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ALPUNG 2015

1. Auftrieb auf Almen der Provinz Bozen

Die grundlegende Neuerung ist, dass ab diesem Jahr auch das Verbringen sémtlicher Rinder,
Schafe, Ziegen, Equiden, Schweine oder Neukameliden (Lamas und Alpakas) auf Almen innerhalb
der Provinz Bozen in die Datenbank (LAFIS-VET) eingetragen werden muss.

Der Almbetreiber ist verpflichtet, die aufgetriebenen Tiere in das Almregister einzutragen und es
innerhalb von 15 Tagen nach Auftrieb der Tiere (Entscheidung 672/2001/EG) bei der zusténdigen
Forststation abzugeben, da das Register fiir die Kontrollen wéhrend der Alpung notwendig ist. Das
Almregister wird bei der Forststation abgestempelt, mit Datum und Unterschrift versehen und
fotokopiert. Eine Kopie wird jeweils zum Zwecke der Eintragung der Tierbewegungen an den
gebietszustandigen Sitz des amtstieradrztlichen Dienstes und an das Bezirksamt fur Landwirtschaft
in Papier- oder elektronischer Form Ubermittelt. Tiere, die spater auf die Alm gebracht oder friiher
als vorgesehen von der Alm abgetrieben werden, sowie verungllickte Tiere missen im Almregister
verzeichnet und dem Amtstierarzt gemeldet werden. Jeder Tierhalter gealpter Tiere muss in
seinem Stallregister das Verbringen der Tiere auf die Alm und die Riickkehr vermerken.

Mit dem Amt fir Bergwirtschaft wurde vereinbart, dass sich Tierhalter bei Fragen iiber die
Almregistrierung und zugeteilten Almkodex an die lokalen Forststationen wenden kénnen.

Das neu erarbeitete Almregister wird in der Regel bei der Gesuchannahme fir die Alpungspramie
ausgehéndigt. Almregister liegen aber auch bei den Forststationen auf.

Bei Frih- oder Nachweiden auf Gemeinschaftsweiden sind folgende Félle zu unterscheiden:

» Die Weideflichen kdnnen im LAFIS Flachenbogen zusatzlich zu den Almflachen derselben
Kérperschaft und unter demselben Almkodex eingetragen werden und es wird nur ein einziges
Almregister mit den effektiven Auftriebszeiten gefiihrt.

* Ansonsten ist bei den Gemeinschaftsweiden (Frilh- und Nachweideflachen) ein eigener Weide-
Kodex zu erstellen und ein eigenes Almregister zu flihren, damit diese Flachen fiir die
Betriebspramie bericksichtigt werden kénnen.

Das vorliegende Rundschreiben ist im Internat verdffentlicht unter: www.provinz.bz.itlandwirtschaft

Laura-Conti-Weg 4 - 39100 Bozen via Laura Conti 4 - 39100 Bolzano
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http:/Awww.provinz.bz.it/landwirtschaft/ http:/fwww.provincia.bz.it/agricoltura/
vet@pec.prov.bz.it vet@pec.prov.bz.it
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2. Auftrieb von Siidtiroler Tieren in die Provinzen Belluno, Trient und Udine

Rinder, Schafe und Ziegen diirfen auch 2015 nur auf jene Almen und Weiden aufer Provinz
verbracht werden, die fiir die jeweilige Tierart in der Anlage 1 zu diesem Rundschreiben aufgelistet
sind.

Die Listen der Aimen wurden anhand der Mitteilungen der verantwortlichen Tierdrztlichen Dienste
der betroffenen Nachbarprovinzen und Nachbarregionen erarbeitet. Angefiihrt sind die jeweiligen
Almkodexe, ebenso Informationen (ber eventuell durchzufiihrende Rauschbrandimpfungen.
Zudem sind in der Anlage 1 die Telefonnummern der Amtstierarzte vermerkt.

Solite der Bedarf bestehen, die Listen der Almen und Weiden zu ergdnzen, werden die
Amtstierarzte ersucht, mit uns in Kontakt zu treten. Hat ein Amtstierarzt Kenntnis Gber nachtraglich
freigegebene Almen, muss er die entsprechenden Informationen an diesen Landestierarzilichen
Dienst zwecks flichendeckenden informationsfluss weitergeben.

Befinden sich auf aneinandergrenzenden Almen Rinder, Schafe oder Ziegen mit unterschiedlichem
sanitéren Status, ist es Pflicht des Hirten und des Verantwortlichen der Alm, Vorkehrungen zu
treffen, um Kontakte zwischen den Tieren zu verhindern. Die Almen der Provinzen Belluno, Trient
und Udine, welche Rinder, Schafe oder Ziegen aus der Provinz Bozen aufgenommen haben,
werden entsprechend kontrolliert.

Die Kopien der entsprechenden Modelle 2/33, aus welchen der sanitére Status der Tiere
ersichtlich ist, werden von den tierarzilichen Diensten der Provinzen Belluno und Trient und der
Region Friaul-Julisch Venetien dem tierdrztlichen Dienst des Sidtiroler Sanitétsbetriebs auf
Anfrage zur Verfigung gestellt.

Auftrieb der Rinder:

BekanntermaRen sieht das giltige IBR/IPV Ausmerzungsprogramm der Provinz Bozen vor, dass
aus Sudtirol stammende Rinder, die zur Alpung auRerhalb der Provinz gebracht werden, nur auf
fur diese reservierte Alimen aufgetrieben werden kdnnen. Andernfalls wiirden sie die Anerkennung
als “amtlich IBR/IPV-freie Rinder” verlieren.

Die tierarztlichen Dienste der Provinzen Belluno und Trient und der Region Friaul-Julisch Venetien
haben diesem Amt ausdriicklich versichert, dass Rinder der Provinz Bozen nur mit Rindern aus
den Provinzen Belluno, Trient und Udine in Kontakt kommen, die amtlich frei von IBR/IPV
entsprechend den geltenden Bestimmungen der Provinz Bozen sind. Diese Rinder stammen somit
aus Betrieben, deren Rinderbestand bei zwei serologischen Untersuchungen im Abstand von
mindestens einem Monat negativ reagiert hat.

Zur Alpung bestimmte Rinder aus der Provinz Trient, der Provinz Belluno und aus der Region
Friaul-Julisch Venetien miissen einzeln auf BVD/MD-Virus untersucht worden sein.
Selbstversténdlich dirfen die Rinder nur dann aufgetrieben werden, wenn sie negative Befunde
auf BVD/MD-Virus aufweisen.

Auftrieb der Schafe und Ziege in den Provinzen Belluno und Trient:

Die Notwendigkeit, sich strikt an die Listen der Anlage 1 zu halten, ergibt sich aus der Tatsache,
dass die Provinz Bozen eine CAE-Sanierungskampagne umgesetzt hat, die Provinzen Belluno und
Trient aber nicht.

3. Auftrieb von Sidtiroler Tieren nach Nordtirol und Salzburg

Laut geltenden Bestimmungen und gemdfl der mit der Osterreichischen Veterindrbehoérde
getroffenen Vereinbarung wird es fiir den Almauftrieb im Jahr 2015 nach Osterreich grundlegende
Anderungen geben. Diesbeziglich bermitteln wir lhnen als Anlage 2 das Schreiben der Tiroler
Veterinardirektion Nr. lile-61/89 vomn 13.4.2015 (ber die einzuhaltenden Auftriebsbedingungen.
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Nachdem Osterreich von der EU-Kommission aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 in
geltender Fassung als Gebiet mit vernachléssigbarem Risiko auf Scrapie eingestuft wurde, ist es
nicht mehr méglich, Schafe und Ziege aus Siidtirol und Nordtirol/Salzburg auf gemeinsame Almen
aufzutreiben. Die Almen missen entweder nur Sidtiroler Schafen und Ziegen zur Verfiigung
stehen oder die Sudtiroler Schafe und Ziegen werden von den &sterreichischen Schafen und
Ziegen auf ein und derselben Alm strikt getrennt.

Aus diesem Grund ist es heuer nur mehr moglich, Schafe und Ziegen auf die aufgelisteten
osterreichischen Almen aufzutreiben (Anlage 1).

Fir die anderen Tierspezies hat sich im Vergleich zum Vorjahr nichts gedndert. Diese Tiere diirfen
auf alle Almen aufgetrieben werden. Darum sind hierfiir keine Almen in unserer Tabelle gelistet.

Neu ist auch, dass ab heuer auch Tierbewegungen auf ausléndische Almen in unserer Datenbank
einzutragen sind. Die genaue Vorgangsweise bei der Eingabe dieser Bewegungen werden wir
dem tierdrztlichen Dienst des Sidtiroler Sanitatsbetriebes direkt zukommen lassen.

Fiir weitere informationen stehen wir ihnen gerne zur Verfligung.

Der Landesveterindrdirektor

Anlagen
1. Auflistung Almen und Verzeichnis der Telefonnummern der Amtstierérzte
2. Schreiben der Tiroler Veterinérdirektion Nr. llle-61/89 vom 13.4.2015
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Verteilerliste

An den Direktor des tierérztlichen Dienstes des Sidtiroler Sanitétsbetriebs
E-Mail

An den geschiftsfihrenden Verantwortlichen des Bereiches Tiergesundheit des tierarztlichen
Dienstes des Siidtiroler Sanitatsbetriebs
E-Mail

An die Koordinatoren der Gesundheitsbezirke des tierdrztlichen Dienstes des Sdidtiroler

Sanitétsbetriebs
E-Mail

An die bediensteten Tierérzte des tierarztlichen Dienstes des Sidtiroler Sanitatsbetriebs
E-Mail
Zur Kenntnis:

An die Abteilung der Veterinérdienste der Region Venetien
E-Mail

An die Sanitatseinheit 1 Belluno — Tierdrztlicher Dienst
E-Mail

An den tierarztlichen Dienst der Autonomen Region Friaul Julisch Venetien
E-Mail

An den Landesbetrieb fiir sanitdre Dienste, Organisationseinheit fiir Hygiene und offentliche
tierarztliche Gesundheit von Trient
E-Mail

An das Landesveterindramt in Trient
E-Mail

An das Landesveterindramt in Nordtirol
E-Mail

An das Landesveterindramt in Salzburg
E-Mail

An das Amt 31.1 fir Viehzucht
E-Mail

An das Amt 32.2 fur Bergwirtschaft
E-Mail

An die Landeszahlstelle 39.3
E-Mail

An die Sudtiroler Tierzuchtverbande
E-Mail

An die Tierarztekammer der Provinz Bozen
E-Mail
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CIRCOLARE N. 9

Alla lista di distribuzione
Prot. n. 209287
Bolzano, 15.5.2015

Redatto da:

Dr. Emnst Stifter / sp

Tel. 0471 63 51 00

E-Mail; vet@provincia.bz.it
PEC: vet@pec.prov.bz.it

Alpeggio 2015

1. Alpeggio su malghe della Provincia di Bolzano

La novita principale & rappresentafa dal fatto che a partire da quest'anno anche la movimentazione
di tutti | bovini, gli ovini, i caprini, gli equidi, i suini o i camelidi del nuovo mondo (lama e alpaca)
verso le malghe ubicate in Provincia di Bolzano deve essere registrata nella banca dati (LAFIS-
VET).

Il gestore della malga & tenuto a registrare gli animali alpeggiati nel registro di alpeggio e a
consegnare questo registro, entro 15 giorni dalla monticazione degli animali (decisione
672/2001/CE) alla Stazione forestale competente, poiché esso & necessario per i controlli che
vengono eseguiti durante l'alpeggio. Presso la Stazione forestale il registro di alpeggio viene
timbrato, munito di data e firma e fotocopiato. Una copia dello stesso viene trasmessa, in formato
cartaceo o elettronico, alla sede del Servizio veterinario territoriaimente competente ai fini della
registrazione delle movimentazioni degli animali, nonché al corrispondente Ufficio distrettuale
dell’Agricoltura. Gli animali che vengono condotti pit tardi sulle malghe o che vengono ricondotti in
stalla prima del previsto, cosi come gli animali incidentati, devono essere annotati nel registro di
alpeggio ed essere segnalati al veterinario ufficiale. Ogni detentore di animali alpeggiati deve
annotare nel registro di stalia la movimentazione degli animali in malga ed il loro ritorno in stalla.

E' stato concordatc con ['Ufficio Economia Montana che in caso di domande relative alla
registrazione delle malghe ed ai codici assegnati alle medesime i detentori di animali si possono
rivolgere alle Stazioni forestali locali.

Il nuovo registro di alpeggio viene consegnato di regola in occasione della presentazione delle
domande per il premio di alpeggio. Presso le Stazioni forestali sono reperibili altre copie.

Per il pascolo precoce o tardivo su pascoli comuni si configurano i seguenti casi:

e le superfici adibite a pascolo possono essere registrate nel fascicolo LAFIS in aggiunta alle
superfici di malga dello stesso ente e con il medesimo codice di pascolo; viene compilato un
unico registro di alpeggio in cui vengono registrati i tempi effettivi di monticazione.

» Diversamente per i pascoli comuni {terreni per il pascolo precoce e tardivo) deve essere creato
un proprio codice di pascolo e deve essere tenuto un apposito registro di alpeggio, in modo che
queste superfici possano essere prese in considerazione per la domanda unica.

La presente circolare é pubblicata sul sito: www _provingcia.bz.itfagricoltura

Laura-Conti-Weg 4 « 39100 Bozen via Laura Conti 4 - 39100 Bolzano
Tel. 0471 63 51 00 « Fax 0471 63 51 19 Tel. 0471 63 51 00 « Fax 0471 63 51 19
http:/iwww.provinz.bz.itlandwirischaft/ http:/iwww.provincia.bz.it/agricoltura/
vet@pec.prov.bz.it vet@pec.prov.bz.it

vet@provinz.bz.it vet@provincia.bz.it
Steuemr./Mwst.Nr. 00390090215 Codice fiscale/Partita lva 00390090215
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2. Alpeggio del bestiame della Provincia di Bolzano nelle province di Belluno, Trento e
Udine

Anche nel 2015 i bovini, gli ovini ed i caprini possono essere condotti solo sulle malghe e sui
pascoli fuori provincia elencati per la rispettiva specie animale nell'allegato 1 della presente
circolare.

Gli elenchi delle malghe sono stati redatti in base alle comunicazioni dei responsabili dei Servizi
veterinari delle Province e Regioni contermini. In questi elenchi sono riportati i numeri di codice
delle relative malghe, nonché informazioni sulleventuale necessita di vaccinazione contro il
carbonchio sintomatico. Inoltre nell'allegato 1 sono riportati i numeri telefonici dei veterinari
ufficiali.

Qualora ci fosse la necessita di integrare gli elenchi delle malghe e dei pascoli riportati in questa
circolare si chiede ai veterinari ufficiali di contattare questo Servizio. Se un veterinario ufficiale
viene a conoscenza in un momento successivo che altre malghe sono disponibili, lo stesso deve
trasmettere le rispettive informazioni a questo Servizio veterinario provinciale al fine di garantire un
flusso uniforme delle informazioni.

Laddove alpeggi fra loro confinanti ospitino bovini, ovini o caprini che presentano uno stato
sanitario differente, sara obbligo del pastore e del responsabile della malga adottare misure
adeguate affinché non avvengano sconfinamenti. Negli alpeggi delle Province di Belluno, di Trento
e di Udine, ospitanti bovini, ovini o caprini provenienti dalla Provincia di Bolzano, verranno
effettuati appositi controlli.

A questo proposito i Servizi veterinari delle Province di Belluno e di Trento e della Regione Friuli-
Venezia Giulia metteranno, su richiesta, a disposizione del Servizio veterinario dellAzienda
sanitaria deilAlto Adige copia dei modelli 2/33, da cui risulta evidente lo stato sanitario degli
animali stessi.

Alpeggio di bovini:

Notoriamente il piano di profilassi IBR/IPV, vigente in Provincia di Bolzano, prevede che gli animali
provenienti da questa Provincia e destinati ad alpeggiare fuori provincia alpeggino in malghe
riservate unicamente a tali animali.

| servizi veterinari operanti nelle Province di Belluno e di Trento e nella Regione Friuli-Venezia
Giulia hanno dato ampie assicurazioni allo scrivente Servizio circa il fatto che i bovini provenienti
dalla Provincia di Bolzano abbiano contatti esclusivamente con bovini provenienti dalle Province di
Belluno, di Trento e di Udine che risultino ufficialmente indenni da IBR/IPV ai sensi delle
disposizioni vigenti in Provincia di Bolzano, vale a dire che provengano da allevamenti risultati
negativi a due prove sierologiche successive, effettuate ad almeno un mese di distanza I'una
dall’altra.

| bovini delle Province di Trento, di Belluno e di Udine, destinati all'alpeggio, devono essere stati
sottoposti singolarmente a controllo per la ricerca del virus della BVD/MD. E evidente che possono
essere condotti all’'alpeggio solo i bovini risultati negativi per BVD/MD nel corso dei suddetti
controlli.

Alpeggio di ovicaprini nelie province di Belluno e Trento:

La necessita di attenersi scrupolosamente agli elenchi di cui allallegato 1 & dovuta al fatto che in
Provincia di Bolzano & stato avviato un programma di eradicazione dalla CAEV, mentre nelle
Province di Belluno e Trente questo non & avvenuto.

3. Alpeggio di bestiame della Provincia di Bolzano nel Nordtirolo e nel Salisburghese

Ai sensi delle disposizioni vigenti e in conformita con gli accordi presi con le Auterita veterinarie
austriache sono previste modifiche sostanziali per 'alpeggio in Austria nel 2015. A questo riguardo
si trasmette quale allegato 2 la nota della Direzione veterinaria del Tirolo n. lile-61/89 del 3.4.2015
relativa alle condizioni sull’alpeggio che devono essere rispettate.
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Poiché l'Austria, sulla base del Regolamento CE 999/2001 e successive modifiche, & stata
classificata come territorio a rischio trascurabile per Scrapie, non & pil possibile alpeggiare sulle
stesse malghe ovini e caprini della Provincia di Bolzano insieme con ovini e caprini provenienti dal
Nordtirolo e Salisburghese. Le malghe devono essere disponibili solo per ovicaprini provenienti
dalla Provincia di Bolzano oppure questi ultimi possono essere alpeggiati su una malga con
ovicaprini di provenienza austriaca, a patto che vengano tenuti scrupolosamente divisi.

Per questo motivo quest'anno & possibile alpeggiare gli ovini ed i caprini solo sulle malghe
austriache elencate nell’'allegato 1.

Per quanto riguarda le altre specie animali non & cambiato nulla rispetto all'anno scorso. Questi
animali possono essere alpeggiati su tutte le malghe, ragion per cui nel nostro elenco non é
riportata alcuna malga.

Un’'altra novita & che, a partire da quest’anno, anche le movimentazioni di animali verso le malghe
ubicate in altri Paesi devono essere registrate nella nostra banca dati. Provvederemo a
comunicare direttamente al Servizio veterinario dell’Azienda sanitaria dell’Aito Adige la corretta
procedura da seguire per l'inserimento di queste movimentazioni.

Si rimane a disposizione per ogni ulteriore chiarimento.
Il Direttore del Servizio veterinario provi

s

Allegati
1. Elenco delle malghe ed elenchi dei numeri telefonici dei veterinari ufficiali
2. Nota della Direzione veterinaria del Tirolo n. llle-61/89 del 13.4.2015
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Lista di distribuzione

Al Direttore del Servizio veterinario dell’Azienda sanitaria dell’Alto Adige
E-Mail

Al Responsabile facente funzione deil’area Sanitd animale del Servizio veterinario dell’Azienda
sanitaria dellAlto Adige
E-Mail

Ai veterinari coordinatori degli Comprensori sanitari del Servizio veterinario dell’Azienda sanitaria

dell’Alto Adige
E-Mail

Ai veterinari dipendenti dal Servizio veterinario dell'’Azienda sanitaria del’Alto Adige
E-Mail
Per conoscenza:

Al Dipartimento Servizi veterinari Regione Veneto
E-Mail

AI'ULSS 1 Belluno - Servizio veterinario
E-Mail

Al Servizio veterinario della Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia
E-Mail

All'Azienda Provinciale per i Servizi Sanitari, Unita Operativa Igiene e Sanita Pubblica Veterinaria

di Trento
E-Mail

Al Servizio veterinario del Trentino
E-Mail

All'Ufficio veterinario del Tirolo del Nord
E-Mail

All'Ufficio veterinario di Salisburgo
E-Mail

All'Ufficio 31.1 Zootecnia della Provincia Autonoma di Bolzano
E-Mail

All'Ufficio 32.2 Economia Montana
E-Mail

All'Ufficio 39.3 Organismo Pagatore
E-Mail

Alle Organizzazioni zootecniche altoatesine
E-Mail

Al'Ordine dei medici veterinari della provincia di Bolzano
E-Mail



